! 1 ' % v S ¥ ' ; }; '

K - = 5 il ‘4 % = % S, .

’ ¥ . .y v : > . e 1 X * \.‘ “ ;

T "0 ..'4 , vi P + . ' @ : :.n . E

Ay 58 BUE. 3 £

El'trio de cantantes conocido anteriormente como el ,Pequefio Coro®, ¢ % T 15

Dei*, Aa logrado superar la diversidad y belleza de los cantos de'su primer dis Ry ; "!‘j

~Sacra’”. WL TR ‘
También en el CD actual los oyentes experimentan cuan variada es la musica sagrada i-.‘.,'
de la Iglesia y como confluye en ella de manera muy armoénica la singularidad de 3

distintos pueblos.
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,Harpa Dei" se ha atrevido a entonar cantos con melodias poco acomodadas a nuestros : %mm d@ % W/}/I/M/L@ “1

oidos marcados por la musicalidad occidental; como por ejemplo el “Kyrie eleison” de
Etiopia o el “Ave Maria” en el idioma chino. Nuestros cantantes han encontrado un
estilo que facilita la asimilacion de los cantos y el disfrute de su belleza casi
sobrenatural.

De este modo el canto se convierte en un maravilloso e incluso celestial lenguaje para
alabara Dios.

San Agustin nos dice que la oracién cantada puede tocar el alma aun mas fuertemente
que la oracién hablada. Esto cuenta de manera especial para el disco presente, ya que
muchas de sus canciones tienen origen littrgico.

jQué estos cantos resuenen para gloria de Dios y faciliten a los hombres el camino

hacia EI! Hno. Elias
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g Pater - Antifona latina compuesta por Santa Hildegarda de Bingen en

. palabras de consagracion y honra a la Madre de Dios ,elevada por encima de Querubines
y Serafines."

4. Leja dodi - Himno que saluda la llegada del Shabbat (el sabado de los judios):
“jVen amado mio, al encuentro de la novia; pues acogeremos el rostro del Sabado!”

Durante la ultima estrofa es costumbre volverse a la puerta de la sinagoga, para saludar al
sabado con una venia.

Purna sanaatana - Canto de meditacién proveniente de Kerala que describe a Jesus
0 la luz perpetua que alumbra la oscuridad del mundo.

risagion (Tres veces santo - griego) - ,Santo Dios, Santo fuerte, Santo inmortal;
ericordia de nosotros.”

ariamul El Bekr (arabe) - ,0 Virgen Maria, ti alumbras mas que la luna y el
strella desvanece ante ti.

mi Unica esperanza; no me abandones aun si yerro en mi sendero.
alumbra nuestro pensar, mirar y oir.”
~anto eucaristico, cuyo texto fue escrito por el Santo Hermano

sorio) de la Santa Misa latina escrita en honor a Santa
li se proclamaran la justicia y la bondad del

‘mas antiguo de Polonia que fue escrita
istoria polaca resono frecuentemente

ca su intercesion por nosotros ante

su hijo. La segunda clama a Cristo y pide por Su bendicion en la Tierra y |
recompensa en el Cielo.

11. Egzio - Canto meditativo de los etiopes: “jSefior ten piedad!c.

12. Y ver in Yéroosaghém - Pieza procedente del Requiem armenio, que canta
maravillas de la Jerusalén celestial y pide al Sefior que acoja en ella a los difuntos.

13. Querubicon (ruso) - ,Nosotros, que misticamente representamos a los querubines
y cantamos a la Trinidad vivificante el himno del tres veces Santo, despojémonos de todo
afan temporal.”

14. Yedid nefesh - Una tierna cancion de amor a Dios, en la cual el alma invoca al
Padre Celestial como su amado y le pide por iluminacién y sanacién para ella misma y
para todo el mundo.

15. Sveika zvaigzde - Canto a la Madre de Dios apocaliptica, que aparece como la
mujer vestida del sol, la luna por pedestal y una corona de doce estrellas sobre su
cabeza.

16. Ofertorio de la Santa Misa en honor al Sacratisimo corazén de Ji
LEn mi dolor busqué a alguien que me consolara y no lo encontré.”

17. Swarga di pade (malayalam) - Himno de entrada de la liturgia Siro

18. Padre Nuestro - La oracién del Sefior cantada en la lengua mate
arameo. ‘

Hoy en dia éste es el idioma sagrado de los ritos sirios y
19. Ave Maria - El ,Ave Maria“ cantado en el idioma
20. Bogorodice (Ruso) - Saludo del A
21. Nakulondo Mfumuami (Kiso

.Te seguiré, o Hijo de Dios, en pol
misericordia infinita y Tu cle

22. Muana Kondo (Suaheli
//Cordero de Dios, que quitas el
Cordero de Dios, que quitas el pe




09. Nova bella - Latin 2:48

10. BogurodZica - Polonia 2:02

11. Egzio - Etiopia 2:35

12.Y ver in Yéroosaghém - Armenia 2:51
13. Querubicon - Ruso bizantino 3:26
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